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2013 APC General Assembly elections

A total of seven nominations for six candidates — three for President, one for Vice President and
three for Members at Large - have been accepted for the Americas Paralympic Committee
Executive Committee elections that will take place on 18 October in Buenos Aires, Argentina at
the 2013 APC General Assembly.

The APC Executive Committee will consist of one President, one Vice President and three
Members at Large.

This document features the manifestoes for the nominees of President, Vice President and
Members of the Executive Committee. The candidates are listed in alphabetical order.

All content within this document has been supplied to the IPC and approved by each candidate.

Elecciones Asamblea General 2103 del Comité Paralimpico de las Américas

Un total de siete nominaciones para seis candidatos — tres para Presidente, uno para
Vicepresidente y tres para Miembros (Vocales) — han sido aceptadas por el Comité Paralimpico
de las Américas para las elecciones del nuevo Comité Ejecutivo que tendran lugar el proximo 18
de Octubre en Buenos Aires, Argentina, en la Asamblea General 2013 del APC.

El Comité Ejecutivo de APC consistira de un Presidente, un Vicepresidente y 3 Miembros
(vocales).

Este documento presenta los manifiestos de los nominados a Presidente, Vicepresidente y
Miembros (Vocales) del Comité Ejecutivo. Los candidatos estan listados en orden alfabético.

Todo el contenido en este documento ha sido proporcionado al IPC y aprobado por cada uno de
los candidatos.
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Candidates for President / Candidatos para Presidente

e José Luis Campo (ARG — NPC Argentina / Comité Paralimpico Argentino)

e QOctavio Londofio Giraldo (COL — International Wheelchair Basketball Federation (IWBF) /
Federacidn Internacional de Baloncesto en Silla de Ruedas)

e Dr. Eduardo Montenegro (CUB — NPC Colombia / Comité Paralimpico Colombiano)
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Candidate name / Nombre del candidato: José Luis Campo
Nationality / Nacionalidad: Argentinia / Argentina

Nominating body / Organizacién por la cual soy nominado:
NPC Argentina/ Comité Paralimpico Argentino

Current role/ Puesto actual: IPC Member at Large / Miembro del
Comité Ejecutivo del IPC

Manifesto (English)

In 1997 | was elected the first President of the IPC Americas Region, a position | assumed with
many dreams. I'm really grateful that they, and even more than | could have imagined at the
time, were all accomplished.

Among those dreams was to strengthen and develop Paralympic sport in the region, helping to
create NPCs in all countries, begin to organise the Parapan Games convinced that this was the
way to assure that the athletes from South America, Central America, the Caribbean and North
America could qualify for the Paralympic Games, and much more.

After eight years this is not just coming to fruition but we had Pan American, Parapan and
Parapan Youth Games working in conjunction with the IPC.

Then the command of Andrew Parsons for four years came and another four years with Octavio
Londofio, following the same path and improving everything done previously. And for me,
accompanying both of them from the IPC Governing Board and technical consultancy in the
region. We now have a beautiful present Parapan, Central American, South American, Central
American and Caribbean, and the Youth Parapan Games; with all these events on the rise, being
our region one of the best in the IPC.

| believe that the challenges ahead are great - first is to maintain this steady growth in all these
skills, but also to finish strengthening NPCs in each of the Americas countries. This means that
we must have more competitions in each country, more sports should be practiced and to give
equal opportunity to all disabilities, building the Paralympic Movement from the grassroots to
the elite level, that is to say the Paralympic Games.

Making the countries qualify their athletes to the respective qualifying events and not only by
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wild card and in one or two sports. To accomplish this, it is necessary to have a strong sport
structure in the region.

Of course, there is the great debate of the independence of the region. For this, we should make
a deep study on the strategic plan of the APC and IPC, be realistic and studying in what way it
can be done successfully, considering the political, administration and the sports views.

As | do since 1997, with a position or not, | will continue working for this American region that |
love. THANK YOU.

Manifiesto (Espanol)

En el afio 1997 fui elegido el primer presidente de la Regién Americana del IPC, cargo que
asumi con muchisimos suefios, realmente estoy muy agradecido porque todos ellos se
cumplieron e incluso mas de lo que hubiese imaginado en ese entonces.

Entre estos suefios estaba el de fortalecer y desarrollar el deporte paralimpico en la Regidn,
ayudar a crear NPCs en todos los paises que se pudiera, comenzar a organizar los
Parapanamericanos, convencido de que esta era la forma de posibilitar que los deportistas de
Sur, Centro, el Caribe y Norte América pudieran clasificar a los Juegos paralimpicos, y mucho
mas.

Después de 8 afios esto no solo se habia concretado sino que ya teniamos Panamericanos y
Parapanamericanos, ademas de los Juveniles Parapanamericanos, trabajando en conjunto con
el IPC.

Luego vinieron los mandatos de Andrew Parsons por 4 afos y otros 4 afios Octavio Londonfo,
siguiendo el mismo camino y mejorando todo lo hecho anteriormente. Y por mi lado,
acompafando a ambos tanto desde el Comité Ejecutivo del IPC como con el asesoramiento
técnico en la Regidén, teniendo hoy un presente hermoso de Parapanamericanos, Centro
Americanos, Sudamericanos, Centro-Americanos y del Caribe, y los Juveniles
Parapanamericanos, todos estos eventos en franco ascenso., siendo nuestra Regién una de las
mejores en el IPC.

Creo que los desafios que vienen son muy grandes, por un lado esta el mantener este
crecimiento constante en todas estas competencias, pero también falta terminar de fortalecer
la instalacion de NPCs fuertes en cada uno de los paises de América, esto significa que haya
mas competencias en cada pais, que se practiquen mas deportes y que se dé la misma
oportunidad a todas las discapacidades, construyendo el paralimpismo desde el semillero hasta
la alta competencia, o sea los Juegos Paralimpicos, logrando que los paises clasifiquen a sus
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deportistas en los respectivos eventos clasificatorios y no unicamente por “wild card” y en uno o
dos deportes. Para esto es necesario tener una estructura deportiva fuerte en la Regioén.

Por supuesto, esta el gran debate de |la Independencia de la Regidn, para ello hay que hacer un
estudio muy profundo sobre el plan estratégico del APC y del IPC, siendo realistas y ver de qué
manera se puede llevar a cabo con éxito., teniendo en cuenta lo politico, lo administrativo y lo
deportivo.

Como lo hago desde el afio 1997, con cargo o sin cargo, voy a seguir trabajando por esta Region
Americana que tanto quiero. MUCHAS GRACIAS.
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Candidate name / Nombre del candidato: Octavio Londofio
Giraldo

Nationality / Nacionalidad: Colombia / Colombia

Nominating body / Organizacién por la cual soy nominado:
International Wheelchair Basketball Federation (IWBF) /
Federacidn Internacional de Baloncesto en Silla de Ruedas

Current role / Puesto actual: President Americas Paralympic
Committee / Presidente del Comité Paralimpico de las
Américas.

Manifesto (English)

My main proposal aims is the implementation of the Americas Paralympic Committee Strategic
Plan approved in the Assembly 2012, looking for the unity of the continent.

The strategic actions to develop are mentioned and published in the following link:
https://docs.google.com/file/d/0B4mhoGfIKZK1RWROWGs2d0pSS3c/edit?pli=1

The main strategic actions that | promise to lead with the support of the IPC and APC members,
committed to supporting this initiative that will be a reality with all, are:

Legitimacy and support

APC, in joint work with the IPC, will continue to increase strategic alliances with main governing
bodies and civil society that provide as results, actions in benefit of the Paralympic Movement in
the region and our countries. For example, the alliances that we have been consolidating with
PASO, CADE, and Olympic Organisations of America. Reinforce the commitment of
accompaniment to those NPCs — with their Governments and Parliament - that still lack
strength from the sport legislation in their countries

Determinate and manage a strategic plan of communication that positions APC and its NPCs in
the continent making clear their offer of services. Main objectives will be the live broadcast by
TV and online of the Toronto 2015 Parapan American Games and Rio 2016. Athlete's
positioning and image.

Organisational capacity

Provide guidelines for the design and implementation of NPC strategic plans aligned with the
IPC and APC Strategic Plan.
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Establish instances of co-ordination of APC with the Paralympic Committees in each country to
ensure institutional articulation and coherence.

Resource management
Build a Business Plan that provide self-sustainability to the APC

Work to establish administrative headquarters and human resources that guarantee the growth
of APC and the Paralympic Movement in America.

Learning

The use of the tools offered by informational and communicational technologies (social
networks, website, e-mails, etc.) will be developed and will be the opportunity not only to
broadcast but also to use as strategy to generate mass constructive criticism.

Development of sub-regional workshops to strengthen our NPCs from their technical, medical
and administrative areas, allowing to increase and qualify athletes and human resources in the
region. IPC, IPC Academy, Agitos Foundation, IFs, NPCs, TO2015 and Rio 2016 will be the main
allies in this regard.

Manifiesto (Espanol)
Propuesta

Mi principal propuesta apunta a la implementacion del Plan Estratégico del Comité Paralimpico
de las Américas APC aprobado en Asamblea 2012, orientado a la unidad del continente.

Acciones estratégicas a desarrollar relacionadas y publicadas en el link
https://docs.google.com/file/d/0B4mhoGfIKZK1bFJ4bmRWNXBQbDg/edit

Principales acciones estratégicas que me comprometo a liderar con apoyo de IPCy Miembros
APC comprometidos con su respaldo a esta iniciativa que sera realidad con todos, son:

Legitimidad y apoyo

En un trabajo conjunto y articulado con IPC, el APC continuara e incrementara alianzas
estratégicas con actores principales de gobierno y sociedad civil que aporten como resultado
acciones en beneficio del movimiento paralimpico en la regidn y en nuestros paises. Ejemplo la
alianza que se viene afianzando con ODEPA, con CADE, y Organizaciones del sistema olimpico
de América. Reforzar el compromiso de acompafnamiento a los NPCs — ante sus Gobiernos y
Parlamentos - que aun no cuentan con fortaleza desde la legislacién deportiva en sus paises.

Definir y operar un plan estratégico de comunicaciones que posicione a APC y sus NPCs en el
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continente y haga explicita su oferta de servicios. La transmisidn por television abierta y online
de los Juegos Parapanamericanos Toronto 2015 y Rio 2016 seran obijetivos prioritarios.
Posicionamiento e imagen de atletas.

Capacidad organizacional

Dar lineamientos para disefio e implementacion planes estratégicos en NPCs alineados con
Plan Estratégico del IPC y el APC.

Establecer instancias de coordinacion del APC con los Comités Paralimpicos en cada pais para
garantizar articulacién y coherencia institucional.

Gestion recursos
Construir un Plan de Negocios que construya auto sostenibilidad del APC.

Trabajar en el establecimiento de una sede administrativa y un recurso humano que garantice
crecimiento del APC y del movimiento paralimpico en América.

Aprendizaje

El uso de las herramientas que brindan las tecnologias de informacién y comunicaciones (redes
sociales, paginas webs, e mails, etc.) seran desarrolladas y aprovechadas al maximo no solo
como difusién sino como estrategia para generar masa critica constructiva.

Desarrollo de talleres subregionales de trabajo para fortalecimiento de nuestros NPCs desde
sus areas técnicas, médicas y administrativas permitiendo incrementar y cualificar atletas y
recurso humano en la region. IPC, Academia IPC, Fundacién Agitos, IFs, NPCs, TO2015 y Rio
2016 seran los principales aliados en este propdsito.
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Candidate name / Nombre del candidato: Dr. Eduardo
Montenegro

Nationality / Nacionalidad: Cuba/ Cuba

Nominating body / Organizacién por la cual soy nominado:
NPC Colombia / Comité Paralimpico Colombiano

Current role / Puesto actual: Sports Director Colombian
Paralympic Committee / Director Deportivo del Comité
Paralimpico Colombiano

Manifesto (English)

Dr. Eduardo Victor Montenegro Collazo is the Sports Director for the Colombian Paralympic
Committee. He is a physical education teacher who graduated in Cuba in 1968 and also
graduated from medical school in Cuba in 1978 and has been a Doctor of Medical Sciences
since 1992.

He was athletics’ coach of the Cuban national team from 1999 to 2012, head of the
Department of National Disabled Sports Institute of Sport in Cuba and Cuban Paralympic
Committee Secretary. During these years he participated as part of the Head of the Cuban
delegation at Parapan Games, Paralympic Games and World Championships. He also
participated in seminars, conferences and technical events and during this period Cuba enjoyed
significant sporting achievements. He also served as Secretary General of the Caribbean
Association of National Paralympic Committees. He has multiple awards for his scientific work
involved in more than 20 international events. He is a Professor at the University of Physical
Culture Sciences in Cuba and is the Professors of Disability in Havana’s University.

For all these reasons, the Colombian Paralympic Committee has decided to put him forward as
President of the Americas Paralympic Committee. We consider that the Americas Paralympic
Committees in order to vote have to bear in mind Dr. Montenegro’s focused work:

e Develop strategies and actions to help break down barriers to inclusion of people with
disabilities in sport and thus increase at all levels of their actions incorporated in the
systematic practice of sport.

¢ A consistent and systematic overcoming of methodologists, judges and coaches classifiers.

¢ It has always prioritised the existence of reference centres for the training of athletes and
overcoming human resources.
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e Support development of research activity and technological innovation.

e Much emphasis of his work has always been dedicated to the training and dissemination of
Paralympic sport, to develop through the media Paralympic culture for all and by all means.

e Pay attention to the development and continuous improvement to competitive systems.

e Unity and collaboration between the factors of a country, between countries and
organisations.

Manifiesto (Espanol)
Cordial saludo,

El Doctor Eduardo Victor Montenegro Collazo actual Director Deportivo del Comité Paralimpico
Colombiano. Es profesor de Educacion Fisica, graduado en Cuba en 1968 y también graduado
de médico en Cuba en 1978 y Doctor en Ciencias Médicas desde 1992. Fue entrenador de
atletismo del equipo nacional de Cuba y de 1999 hasta 2012, fue jefe del Departamento
Nacional de Deportes para Discapacitados del Instituto de Deporte en Cuba y Secretario del
Comité Paralimpico Cubano. Durante esos afios participé como parte de la jefatura de la
delegacion Cubana en Juegos Parapanamericanos, Juegos Paralimpicos y Mundiales, asi como
en congresos seminarios y eventos de caracter técnico y durante este periodo Cuba obtuvo
logros deportivos significativos. También se desempenid como Secretario General de la
Asociacion Caribefia de Comités Paralimpicos Nacionales. Tiene multiples reconocimientos por
su labor cientifica participando en mas de 20 eventos internacionales, es profesor de la
Universidad de Ciencias de la Cultura Fisica en Cuba y de la Catedra de Discapacidad de la
Universidad de la Habana.

Por todas las razones anteriormente expuestas el Comité Paralimpico Colombiano ha decidido
postularlo como presidente del APC.

Consideramos que los Comités Paralimpicos de las Américas al ejercer su votacion deben tener
en cuenta que en su quehacer el Doctor Montenegro ha concentrado su trabajo en:

e Trazar estrategias y un accionar que ayude a romper las barreras de incorporacion de las
personas con discapacidad a la practica del deporte y asi incrementar en todas las
instancias de su accionar los incorporados a la practica sistematica del deporte.

e A la superacion constante y sistematica de metoddlogos, entrenadores jueces y
clasificadores.

e Siempre ha priorizado la existencia de centros de referencia para la formacién de atletas
y la superacidn de recursos humanos.
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e Atenciodn al desarrollo de la actividad de investigacion e innovacion tecnoldgica.

e Un peso importante de su trabajo lo ha dedicado siempre, a la formacién y divulgacion
del deporte paralimpico, a desarrollar a través de los medios de comunicacion la cultura
paralimpica para todos y por todas las vias.

e Prestar atencién al desarrollo y perfeccionamiento constante a los sistemas
competitivos.

e Es defensor del trabajo en sistema, de la unidad y colaboracién entre los factores de un
pais, entre los paises y organizaciones.
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Candidates for Vice President / Candidatos para Vicepresidente

e Carla Qualtrough (CAN — NPC Canada / Comité Paralimpico de Canada)
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Candidate name / Nombre de la candidata: Carla
Qualtrough

Nationality / Nacionalidad: Canada / Canada

Nominating body / Organizacion por la cual soy
nominada: NPC Canada / Comité Paralimpico de
Canada

Current role / Puesto actual: Member of the IPC
Legal and Ethics Committee / Miembro del Comite
Legal y Etico del IPC

Manifesto (English)

As a Paralympian and past President of NPC Canada, | am very excited to be running for a
position on the Executive of the APC. | truly believe that there has never been a more exciting
time in our region and that there is an abundance of opportunity at our fingertips. In order to
capitalise on these opportunities, the APC must work strategically with its members, assume a
strong leadership role amongst the IPC Regions, and support the work of the IPC as we head
into the Toronto 2015 Parapan American Games and the Rio 2016 Paralympic Games.

| am proud to have been involved with NPC Canada during the Rio 2007 Parapan American
Games and Vancouver 2010 Paralympic Winter Games. | withessed how these two significant
events in the Americas changed the minds and the community’s perceptions and pushed the
Paralympic Movement to new levels. With Toronto 2015 first setting the stage for the eyes of the
world to again look towards it, | believe that Rio 2016 will be able to do this again for the
Americas Region.

My interest in running for the Executive of the APC is to strengthen key areas that are important
to me. | believe that our region could benefit from more co-ordinated efforts in coaching and
sport development as well as NPCs working together to help build and strengthen each other’s
capacities. These areas are committed priorities within the legacy plans for both Toronto 2015
and Rio 2016, and | would make them a priority for the entire region and will work with APC
members to make our region the leader in these areas.

| have been involved in para-sport and the Paralympic Movement for most of my life and am
eager to continue to give back to a movement that has given me so much. My Paralympic
experience coupled with my experience as a human rights lawyer and long-serving member of
the IPC Legal and Ethics Committee has taught me that the attitudes towards people with a
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disability can be changed over time through education and awareness and that accessibility is
the key to opportunity. Using sport as the driver for this change, the APC can continue to build
upon the great work of the members of our region, the IPC, and previous host organising
committees to become leaders in the Paralympic Movement. The key will be to work together.

Manifiesto (Espanol)

Como atleta paralimpica y ex Presidenta del Comité Paralimpico de Canada, estoy muy
emocionada de postularme para un puesto en el Comité Ejecutivo del APC. Sinceramente, creo
que nunca ha habido una etapa mas emocionante en nuestra region. Ademas existe una gran
cantidad de oportunidades a nuestro alcance. Con el fin de aprovechar estas oportunidades, el
APC debe trabajar estratégicamente con sus miembros, asumir un fuerte papel de liderazgo
entre las Regiones del IPC, y apoyar el trabajo de IPC ya que nos acercamos a los Juegos
Parapanamericanos Toronto 2015y los Juegos Paralimpicos Rio 2016.

Estoy muy orgullosa de haber participado con el Comité Paralimpico de Canada durante los
Juegos Parapanamericanos Rio 2007 y los Juegos Paralimpicos de Invierno Vancouver 2010.
Fui testigo de como estos dos eventos fueron muy significativos para la regién de América.
Estos Juegos cambiaron la mentalidad y las percepciones de la comunidad y empujaron al
movimiento paralimpico a nuevos niveles. Con Toronto 2015 estableciendo las bases para que
los ojos del mundo vuelvan a mirar de nuevo al movimiento, estoy segura de que Rio 2016 sera
capaz de hacer esto nuevamente para la Region de América.

Mi interés por postularme en el Comité Ejecutivo del APC es para fortalecer las areas claves que
son mas importantes desde mi punto de vista. Creo que nuestra regiéon puede beneficiarse de
los esfuerzos coordinados entre el desarrollo técnico y el deporte, asi como los NPCs que
trabajan juntos para ayudar a construir y fortalecer las capacidades de cada uno. Estas areas
son prioridades comprometidas en el legado de los planes tanto para Toronto 2015 y Rio 2016,
y yo les haria una propuesta para toda la regién y trabajaria con los miembros del APC para que
nuestra regién sea lider en estas areas.

He estado involucrada en el deporte adaptado y el Movimiento Paralimpico la mayor parte de
mi vida y estoy ansiosa por corresponderle al movimiento lo mucho que me ha dado. Mi
experiencia en Paralimpicos junto con mi experiencia como abogada de derechos humanos y
miembro del Comité de Etica y Legal del IPC me ha ensefiado que las actitudes hacia las
personas con discapacidad se pueden cambiar con el tiempo, a través de la educacién y el
conocimiento y que la accesibilidad es la clave a la oportunidad. Utilizando el deporte como
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motor de este cambio, el APC puede continuar desarrollando la gran labor de los miembros de
nuestra region, el IPC, y anteriores comités organizadores pueden convertirse en lideres en el
Movimiento Paralimpico. La clave sera trabajar en equipo.
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Candidates for Members at Large / Candidatos para Miembros
(Vocales):

e Eladio Agramonte (NPC Dominican Republic / Comité Paralimpico Dominicano)
e Mike Peters (USA — NPC USA / Comité Paralimpico de Estados Unidos de América)
e Carla Qualtrough (CAN — NPC Canada / Comité Paralimpico de Canada)
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Candidate name / Nombre del candidato: Eladio Agramonte
Nationality / Nacionalidad: Dominican Republic / Republica
Dominicana

Nominating body / Organizacién por la cual soy nominado:
NPC Dominican Republic / Comite Paralimpico Dominicano
Current role: President NPC Dominican Republic / Presidente
del Comite Paralimpico Dominicano

Manifesto (English)
Dear friends and colleagues,
Today is an important day for the Paralympic sports movement in the Americas. This scenario is
decked out in front of all of us — this meeting will result in the election of a new Executive
Committee that will shoulder the future of our Americas Paralympic Committee for the next four
years.
Knowing all the disadvantages the majority of the NPCs face in this region, where the training of
technical staff is not enough for them to do their work efficiently, the work that has to be done
on the development of our athletes with disabilities. The lack of leadership in the sports
movement of the Americas is visible for all of us because there is no motivation to take
responsibility in the conduct of these organisations.
In the majority of our countries, these efforts are honorific and non-attractive since there is no
profit to those who play the roles. One topic that is very difficult to lead with is the distance of
the places where the qualifying events take place. Almost every time our athletes cannot be
classified for the cost this represents to the NPCs.
We should promote friendly communication directly with ministries and ministers to manage
and support our NPCs in their respective countries in our region; propose initiatives from the
executive that strengthen weaker NPCs in the region.
Specific proposals

1. Training of technical personnel specialised in adapted sports.

2. The training of new leaders in the region through programmes developed for such

purposes.
3. Promote qualifying events taking into account the factors that enable disadvantaged
countries or NPCs to participate in these events.
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4. Promote friendly relations between the APC and sports ministries for them to take into
account the NPCs of their respective countries.

5. Promote and manage from the executive projects to be implemented by the NPCs
members of the APC for internal strengthening.

Manifiesto (Espanol)
Estimados compafieros y companieras lideres todos/ as,
Hoy es un dia muy importante para el movimiento deportivo paralimpico de América. Este
escenario se viste de gala con todos nosotros, en esta asamblea que sera celebrada este dia,
tendra como resultado la eleccion de un nuevo comité ejecutivo que tendra sobre sus hombros
por los préximos cuatros (4) afios el destino de nuestro APC.
Conociendo todos nosotros los males que enfrentamos en la mayorias de los NPCs de esta
region en la que escasean los técnicos capacitados para realizar con eficiencia el trabajo que
deben realizar a favor del desarrollo de nuestros atletas con discapacidad; la falta de liderazgo
en el movimiento deportivo de América es visible palpable por todos nosotros porque existe
poca motivacion para responsabilizarse en la conduccidon de estas organizaciones porque en la
mayorias de nuestros paises esas labores son honorificas y sin ningun tipo de atractivo lucrativo
para quienes la desempefian. Un tema que sufrimos son las lejania de los lugares donde se
realizan eventos clasificatorios y donde casi siempre nuestros atletas no pueden ser
clasificados por el costo que representa para los NPCs. Promover vinculos amistosos directos
con los ministerios y ministros de turno para la gestion de apoyo a nuestros NPCs en sus
respectivos paises en nuestra region, proponer iniciativas de proyectos desde el ejecutivo para
fortalecer los NPCs mas débiles de la regidn.
Propuestas Especificas:
1- Capacitacion de personal técnico especializado en deportes adaptados.
2- La formacién y capacitacion de nuevos lideres en la regiéon a través de programas
creados para tales fines.
3- Propiciar eventos clasificatorios tomando en cuenta los factores que permitan que los
paises 0 NPCs en desventaja puedan participar en dichos eventos.
4- Promover relaciones amistosas entre APC y los ministerios de deportes de América para
que sus incunventes tomen en cuenta a los NPCs de sus respectivos paises.
5- Promover y gestionar desde el ejecutivo proyectos para ser ejecutados por los NPCs
miembros del APC para su fortalecimiento interno.
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Candidate name / Nombre del candidato: Mike
Peters

Nationality / Nacionalidad: USA /
Estadounidense

Nominating body / Organizacion por la cual soy
nominado: NPC USA / Comite Paralimpico de
Estadounidense

Current role / Puesto actual: Member Americas
Paralympic Committee Executive Committee /
Miembro del Comité Ejecutivo de APC

Manifesto (English)

| am a two-time Paralympian in the sport of 7-aside Football and a current member of the
Americas Paralympic Committee’s Executive Committee. | hold both a PhD in communication
and a law degree, and | have professional experience in international relations. In support of the
Paralympic Movement, | have volunteered on domestic and international governance
committees for more than 10 years. | now serve on the IPC’s Legal and Ethics Committee.

| am asking for your vote to re-elect me to an additional term on the APC Executive Committee.
The coming quadrennium presents an exciting time for our region and under the leadership of
Octavio Londofo, we have made much progress together. Looking forward, we have much work
to do and | am excited to contribute to the realization of our successful strategic plan.

| look forward to updating the APC’s bylaws so that we have the infrastructure required to
support our pursuit of realising our strategic plan. | also will work closely with U.S. Paralympics
and your NPCs to identify and provide regional opportunities for co-ordinated sport
competitions and best practices forums (e.g., classification trainings). Together, we can work to
strengthen our regional relationships, both among our NPCs and with other regional sport
entities (e.g. PASO).

| am grateful for your consideration.

Manifiesto (Espaniol)

Soy atleta paralimpico por segunda ocasion en Futbol 7 y actualmente miembro activo del
Comité Ejecutivo del Comité Paralimpico de las Américas. Tengo un doctorado en
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comunicaciones y una licenciatura en derecho. Ademas cuento con experiencia profesional en
Relaciones Internacionales. Junto con el apoyo del Movimiento Paralimpico, he sido voluntario
en los comités nacionales e internacionales por mas de 10 afios. Hoy en dia colaboro con el
Comité de Legal y Etica del IPC.

Les pido su voto para re-elegirme en este nuevo periodo del Comité Ejecutivo del APC. Los
proximos 4 afios presentan buenas oportunidades para nuestro continente y bajo el mandato
del Sr. Octavio Londofio, hemos progresado trabajando en equipo. Mirando hacia el futuro,
tenemos mucho trabajo por hacer y estoy muy emocionado por contribuir con la realizaciéon de
nuestro plan estratégico.

Espero poder actualizar los estatutos del Comité Paralimpico de las Américas para que
podamos tener la infraestructura requerida para lograr nuestro plan estratégico. También
trabajare muy de cerca con U.S Paralympics y tu Comité Nacional para lograr identificar y
proveer oportunidades para competencias deportivas y cursos de capacitacion. (ej. cursos de
clasificaciéon). Juntos podemos trabajar para fortalecer nuestras relaciones, entre nuestros
Comités Nacionales y con otras entidades deportivas regionales (ej. PASO).

Estoy muy agradecido por su consideracion.
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Candidate name / Nombre de la candidata: Carla
Qualtrough

Nationality / Nacionalidad: Canada / Canada

Nominating body / Organizaciéon por la cual soy
nominada: NPC Canada / Comité Paralimpico de
Canada

Current role / Puesto actual: Member of the IPC
Legal and Ethics Committee / Miembro del Comite
Legal y Etico de IPC

Manifesto (English)

As a Paralympian and past President of NPC Canada, | am very excited to be running for a
position on the Executive of the APC. | truly believe that there has never been a more exciting
time in our region and that there is an abundance of opportunity at our fingertips. In order to
capitalise on these opportunities, the APC must work strategically with its members, assume a
strong leadership role amongst the IPC Regions, and support the work of the IPC as we head
into the Toronto 2015 Parapan American Games and the Rio 2016 Paralympic Games.

| am proud to have been involved with NPC Canada during the Rio 2007 Parapan American
Games and Vancouver 2010 Paralympic Winter Games. | withessed how these two significant
events in the Americas changed the minds and the community’s perceptions and pushed the
Paralympic Movement to new levels. With Toronto 2015 first setting the stage for the eyes of the
world to again look towards it, | believe that Rio 2016 will be able to do this again for the
Americas Region.

My interest in running for the Executive of the APC is to strengthen key areas that are important
to me. | believe that our region could benefit from more co-ordinated efforts in coaching and
sport development as well as NPCs working together to help build and strengthen each other’s
capacities. These areas are committed priorities within the legacy plans for both Toronto 2015
and Rio 2016, and | would make them a priority for the entire region and will work with APC
members to make our region the leader in these areas.

| have been involved in para-sport and the Paralympic Movement for most of my life and am
eager to continue to give back to a movement that has given me so much. My Paralympic
experience coupled with my experience as a human rights lawyer and long-serving member of
the IPC Legal and Ethics Committee has taught me that the attitudes towards people with a
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disability can be changed over time through education and awareness and that accessibility is
the key to opportunity. Using sport as the driver for this change, the APC can continue to build
upon the great work of the members of our region, the IPC, and previous host organising
committees to become leaders in the Paralympic Movement. The key will be to work together.

Manifiesto (Espanol)

Como atleta paralimpica y ex Presidenta del Comité Paralimpico de Canada, estoy muy
emocionada de postularme para un puesto en el Comité Ejecutivo del APC. Sinceramente, creo
que nunca ha habido una etapa mas emocionante en nuestra region. Ademas existe una gran
cantidad de oportunidades a nuestro alcance. Con el fin de aprovechar estas oportunidades, el
APC debe trabajar estratégicamente con sus miembros, asumir un fuerte papel de liderazgo
entre las Regiones del IPC, y apoyar el trabajo de IPC ya que nos acercamos a los Juegos
Parapanamericanos Toronto 2015y los Juegos Paralimpicos Rio 2016.

Estoy muy orgullosa de haber participado con el Comité Paralimpico de Canada durante los
Juegos Parapanamericanos Rio 2007 y los Juegos Paralimpicos de Invierno Vancouver 2010.
Fui testigo de como estos dos eventos fueron muy significativos para la regién de América.
Estos Juegos cambiaron la mentalidad y las percepciones de la comunidad y empujaron al
movimiento paralimpico a nuevos niveles. Con Toronto 2015 estableciendo las bases para que
los ojos del mundo vuelvan a mirar de nuevo al movimiento, estoy segura de que Rio 2016 sera
capaz de hacer esto nuevamente para la Region de América.

Mi interés por postularme en el Comité Ejecutivo del APC es para fortalecer las areas claves que
son mas importantes desde mi punto de vista. Creo que nuestra regiéon puede beneficiarse de
los esfuerzos coordinados entre el desarrollo técnico y el deporte, asi como los NPCs que
trabajan juntos para ayudar a construir y fortalecer las capacidades de cada uno. Estas areas
son prioridades comprometidas en el legado de los planes tanto para Toronto 2015 y Rio 2016,
y yo les haria una propuesta para toda la regién y trabajaria con los miembros del APC para que
nuestra regién sea lider en estas areas.

He estado involucrada en el deporte adaptado y el Movimiento Paralimpico la mayor parte de
mi vida y estoy ansiosa por corresponderle al movimiento lo mucho que me ha dado. Mi
experiencia en Paralimpicos junto con mi experiencia como abogada de derechos humanos y
miembro del Comité de Etica y Legal del IPC me ha ensefiado que las actitudes hacia las
personas con discapacidad se pueden cambiar con el tiempo, a través de la educacién y el
conocimiento y que la accesibilidad es la clave a la oportunidad. Utilizando el deporte como
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motor de este cambio, el APC puede continuar desarrollando la gran labor de los miembros de
nuestra region, el IPC, y anteriores comités organizadores pueden convertirse en lideres en el
Movimiento Paralimpico. La clave sera trabajar en equipo.
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